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Euroopa Parlamendi resolutsioon ELi-India tippkohtumise ettevalmistamise kohta
(Marseille, 29. september 2008)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse ELi ja India iiheksandat tippkohtumist, mis toimub 29. septembril 2008.
aastal Marseille’s;

— vottes arvesse ELi ja India 2004. aasta strateegilise partnerluse lepingut!;

— vottes arvesse 2005. aasta iihist tegevuskava, mis voeti vastu 7. septembril 2005. aastal
Delhis toimunud ELi ja India kuuendal tippkohtumisel;

— vottes arvesse komisjoni teatist partnerlus- ja koostddlepingu kohta;

— vottes arvesse ladbirddkimiste kdivitamist ELi ja India vabakaubanduslepingu tile 2006.
aastal;

— vottes arvesse kodukorra artikli 103 16iget 2,

A. arvestades, et EL ja India on maailma suurimad demokraatlikud tihiskonnad ning et nende
ithine  piihendumus  demokraatiale, pluralismile, dJigusriigi pohimdtetele  ja
mitmepoolsusele rahvusvahelises suhtlemises aitab kaasa iilemaailmsele rahule ja
stabiilsusele;

B. arvestades, et Marseille’ tippkohtumise pédevakorras on valitsevateks teemadeks
toendoliselt 2005. aasta iihise tegevuskava ldbivaatamine, kliitmamuutus, rahu ja julgeolek,
haridus, tervishoid ning toiduainetega kindlustatus;

C. arvestades, et India seisab sisepoliitikas praegu silmitsi mitme kriisiga, nagu islamistliku
dzihaadi pidev vigivald, poliitilised-usulised pinged Jammus ja Kashmiris, kogukondlik
végivald usku vahetanud kristlaste vastu Orissas ning loodusdnnetused riigi kirdepoolses
0sas;

D. arvestades, et eelmise aasta augustis levis Orisass végivallalaine ning toimusid
massimdrvad, mis olid suunatud sadade kristlaste vastu, ilma et kohalik politsei
stindmustesse sekkunud oleks ning et Vishwa Hindu Parishadi liidrid teatasid, et vigivald
ei 1oppevat enne, kui Orissa on kristlastest tiielikult vaba;

E. arvestades, et alates 2005. aasta oktoobrist on India linnades esinenud pommiriinnakutes
hukkunud enam kui 400 inimest; arvestades, et viimased neist toimusid 13. septembril,
poOhjustades vihemalt 20 inimese surma ning vigastades paljusid inimesi;

F. arvestades, et pracgu toimuvad Indiaga ldbirdékimised vabakaubanduslepingu iile, mida

I (KOM(2004)430 15plik).
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toendoliselt enne 2008. aasta 10ppu ei sdlmita, kuna vaieldakse veel eelkdige riigihankeid
ja teenuste valdkonda kisitlevate punktide iile;

. arvestades, et Indias on toimunud véga suur areng inimeste kindlustamisel toiduainetega;
arvestades siiski, et piisav kogus toiduaineid on suurele osale elanikkonnast ikka veel
raskesti kéttesaadav; arvestades, et vaesus on jdtkuvalt probleem, kuna ligikaudu
kolmandik riigi elanikkonnast elab allpool vaesuse piiri,

tunneb heameelt iiheksanda India-ELi tippkohtumise korraldamise iile jéatkusuutliku
strateegilise partnerluse viljendusena ning soovitab tungivalt, et nendele iga-aastastele
tippkohtumistele eelneksid edaspidi parlamentaarsed eel-tippkohtumised, millega
rohutataks demokraatlikku jérelevalvet selle protsessi iile ja edendataks kummagi
osapoole seisukohtade ja demokraatlike siisteemide vastastikust mdistmist;

toetab kindlalt ELi ja India sidemete tihendamist ning on veendunud, et vastastikuse
lugupidamise ja partnerluse parimaks véljenduseks on avatud dialoog koikide kiisimuste
iile, sealhulgas niisuguste kiisimuste iile, mille suhtes vdidakse olla erinevatel arvamustel;
ergutab India ametivoime seega aktiivselt osalema ldbirddkimistel ELiga partnerlus- ja
koostddlepingu solmimiseks suhete jidtkuva arengu ja siivendamise mérgina; usub, et
sellise lepingu sdlmimine tostaks partnerlussuhte kvaliteeti, ja kutsub mdlemat osapoolt
tiles osalema labirddkimistel vordsete partneritena;

tunneb heameelt 2005. aasta iihise tegevuskava ldbivaatamise iile, loodab, et selles
satestatakse selged prioriteedid ja tdhtajad kokkulepitud tegevustele, ning kordab oma
soovi olla ldbivaatamisprotsessi kaasatud; on valmis pidama komisjoniga arutelusid oma
kaasatuse vormi méératlemiseks;

kutsub Indiat {iles jdtkama liberaliseerimist ja reforme, et vdimaldada tihedamaid
kaubanduse ja ettevotluse sidemeid ELi ja India vahel,

toetab vabakaubanduslepingu ldbirdékimisi Indiaga, austades samal ajal tdiel méaéral kahe
partneri majanduslike positsioonide erinevust, India erilist sotsiaal-majanduslikku
olukorda ning eelkdige vaeste ja viiketalupidajate olukorda; on seisukohal, et
edasiptiitidlik sdédstva arengu peatiikk on mis tahes lepingu oluline osa ning rdhutab, et
selle suhtes tuleks kohaldada tavapédrast vaidluste lahendamise mehhanismi;

tunneb heameelt EBTC (European Business and Technology Centre) asutamise iile Indias,
mis aitab edendada Euroopa ja India ettevitete vahelisi sidemeid, samuti sidemeid teadus-
ja tehnoloogiavaldkonna esindajate vahel, eesmérgiga vastata India turu nduetele;

nduab, et nodukogu astuks edasiliikkamatuid samme sinise kaardi viisasiisteemi
laiendamiseks India kodanikele;

kutsub komisjoni {iiles andma kestvatel Indiaga peetavatel vabakaubanduslepingu
labirddkimistel  nduetekohast  kaalu  inimdigustele, eelkdige  Rahvusvahelise
Tooorganisatsiooni toonormide rakendamisele seoses laste ja orjatddga (konventsioonid
nr 138 ja 182), mittetariifsete tokete ning otseste vilisinvesteeringute valdkonnas endiselt
esinevate piirangute kaotamisele olulistes sektorites ning intellektuaalomandi digustele;
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tunnistab transpordiiihenduste kasvavat olulisust India ja ELi vahel ning kutsub ELi ja
India juhte astuma edasisi samme koost66 tugevdamiseks tsiviillennunduses, allkirjastades
1) horisontaalse lennutranspordi lepingu, mis taastab niisuguste kahepoolsete
lennuteenuste lepingute diguskindluse, mille India on sdlminud 26 ELi liikmesriigiga, ii)
ithise tegevuskava edaspidiseks laiaulatuslikuks koostodks tsiviillennunduse valdkonnas
ning iii) olulise ELi ja India vahelise lennundusalase tehnilise koost66 projekti, mida EL
rahastab 12,5 miljoni euroga, tdiendamaks ELi varasemat Indiale antud tehnilist abi
lennundusohutuse osas; toetab ka ldbirddkimiste 10puleviimist ELi ja India vahel
kahepoolse meretranspordi lepingu osas, millel oleks oluline tdhtsus kaubandussuhete
arengule ELi ja India vahel ning mis suurendaks koost66d korgetasemelise laevanduse ja
meresdiduohutuse alal;

tervitab India ja Euroopa Parlamendi vahelise parlamentaarse sdprusgrupi loomist 2008.
aasta juunis, mis tegutseb India parlamendis analoogiliselt Euroopa Parlamendi
delegatsiooniga India Vabariigiga suhtlemiseks; loodab, et see positiivne areng kdivitab
kahe parlamendi vahel tdhendusrikka ja struktuurse dialoogi globaalsete ja iihishuvide
teemadel korrapiraste kahepoolsete visiitide ja timarlaua arutelude kaudu;

tunnistab, et India etendab nii oma naabruskonnas kui ka mujal olulist rolli konfliktide
drahoidmisel ja rahuvalves; on mures praeguse heitliku poliitilise olukorra pérast
Pakistanis ning tiha ebakindlamaks muutuva olukorra péarast Afganistanis ja Sri Lankas
ning loodab, et India kui selle piirkonna mdjukaim riik tegutseks stabiilsuse ja rahu
eestvedajana;

toetab seda, et India ja EL mojutaksid eelkdige ELi Birma erisaadiku vahendusel
itheskoos Birma sdjavidehuntat, et see vabastaks poliitvangid ja austaks inimdigusi, ning
uuriksid tiheskoos diktatuurilt demokraatiale iilemineku koiki voimalusi;

tunneb heameelt India ja ELi {ihise plihendumuse iile mitmepoolsusele, ning soovib, et
nad teeksid koostddd selle tugevdamiseks URO organisatsioonistruktuuride reformimise
teel;

mairgib tunnustavalt, et India nditab eeskuju oma suhtumisega kultuurilisse ja usulisse
pluralismi; vidljendab siiski oma tdsist muret vidgivalla levimise pérast Orissas, mida
kajastatakse kui hindude ja kristlaste vahelist konflikti, kuid tegelikult on selle puhul
tegemist iihelt poolt dominantse kasti ja teiselt poolt dalitite ja hoimu kogukondade
vahelise probleemiga; véljendab tdsist muret hindutva kontseptsiooni pidrast, mis piitiab
Oigustada hinduismi iilimuslikkust ning mida propageerivad mitmed niisugused erakonnad
nagu juhtiv BJP-BJD Orissas ja nende liitlased;

nduab tungivalt, et India valitsus ja Orissa osariigi valitsus teeksid 10pu végivallale
Orissas ning tuletab meelde asjaomasest inimdigusi kasitlevast rahvusvahelisest digusest
(mille India on ratifitseerinud: kodaniku- ja poliitiliste Oiguste konventsioon,
majanduslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste Oiguste konventsioon ning konventsioon
rassilise diskrimineerimise koigi vormide likvideerimise kohta) tulenevat kohustust
tagada, et ei korduks sedalaadi végivald, mida on kasutatud dalitite Oiguspiiiiete
mahasurumiseks;

kutsub India presidenti iiles taastama Orissas rahu presidentaalse diguse kehtestamise teel
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ning votma Kandhamali rajooni India sdjavéde kontrolli alla, et taastada ohvrite usaldus;
rohutab vajadust tagada ohvritele abi ja viivitamatu rehabilitatsioon; nduab, et koikide
stitidistatavate, kaasa arvatud korgemate politseiametnike iile moistetaks nduetekohastes
kohtutes kiiresti kohut;

avaldab kahetsust rahvarahutuste vallandumise iile 2008. aasta augustis India hallatavas
Kashmiris, mis sai alguse maa eraldamisest hindu plihamu rajamiseks; votab murega
teadmiseks vigivaldsed sdltumatuse demonstratsioonid ning viimastel néddalatel politsei
poolt tapetud moslemitest protesteerijate suure arvu; nduab, et India ametivoimud astuksid
koik sammud viagivalla leevendamiseks, et Kashmiris oleks vdimalikult kiiresti voimalik
korraldada stabiilses keskkonnas vabad ja diglased valimised;

on tosiselt mures iileujutuste poolt tekitatud katastroofi pérast India kirdeosas, mis
puudutab eelkdige Bihari osariiki, kuid samuti selle naabruses asuvat Nepali ja
Bangladeshi; nendib kahetsusega asjaolu, et katastroofi ohvrite arv on viga suur ja iile {ihe
miljoni inimese on jddnud selle tulemusel kodutuks; tunneb heameelt hiddaabi andmise iile
ELi poolt; kutsub India ametivéime ja rahvusvahelist {ildsust, sealhulgas ELi, fiiles
osutama rohkem erakorralist abi;

tunneb heameelt India valitsuse ja kodanikuiihiskonna pingutuste {iile pdiste- ja
evakueerimistoddel, abi koordineerimisel ning toidu jagamisel ning hddaabilaagrite
juhtimisel; toonitab, et varjupaigad ja veevarustus peavad olema praegu peamiseks
prioriteediks rahvatervise olukorra stabiliseerimiseks; pooldab suuremat rahvusvahelist
koostodd Indiaga, et toetada kliimaga kohanemise meetmete rakendamist, kuna
looduskatastroofe ja inimtegevusest tingitud katastroofe, nditeks iileujutusi, esineb iiha
rohkem, mis teeb vajalikuks ennetus- ja taastusmeetmed;

tunneb inimdiguste austamisega seoses heameelt India koostod iile URO Inimdiguste
Noukoguga; tunnustab samuti India riikliku inimdiguste komisjoni soltumatut ja
suursugust t60d usulise diskrimineerimise valdkonnas ja muude probleemide osas;
avaldab kahetsust, et India ei ole veel ratifitseerinud piinamise ja muul julmal,
ebainimlikul vdi alandaval viisil kohtlemise voi karistamise vastast konventsiooni ega
selle fakultatiivprotokolli; soovitab Indial modlemad dokumendid viivitamatult
ratifitseerida; nduab tungivalt, et India valitsus kaotaks viivitamatult surmanuhtluse
hukkamiste tdideviimise moratooriumi kehtestamise abil; ergutab India wvalitsust
allkirjastama ja ratifitseerima naiste diskrimineerimise koigi vormide likvideerimist
kasitleva konventsiooni fakultatiivprotokolli; nduab tungivalt, et India astuks
Rahvusvahelise Kriminaalkohtu liitkmeks;

tunneb heameelt Euroopa liidu Noukogu soovi iile voidelda diskrimineerimise vastu,
eelkdige romide diskrimineerimise vastu, loodab, et kdonealustele kavatsustele jirgnevad
teod, ning nduab tungivalt, et India valitsus teeks edasist koostddd asjakohaste URO
inimdiguste organitega kastipdhise diskrimineerimise tOhusaks kaotamiseks, sealhulgas
rassilise diskrimineerimise likvideerimise komiteega ja URO eriraportddridega, kes on
médratud koostama tddalase ja péritolulise diskrimineerimise kaotamiseks mdeldud
pohimdtteid ja suuniseid;

nduab, et komisjon koostaks aruande Indiaga voetud inimdigusi késitleva poliitika
meetmete kohta, pidades meeles, et ELi ja India vahelisel inimdiguste alasel dialoogil on
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nditlik iseloom; viljendab sellega seoses oma iillatust asjaolu iile, et India ei kuulu veel
demokraatia ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahendi abikdlblike riikide hulka, mille
raames rahastatakse kodanikuiihiskonna mikroprojekte;

kinnitab veel kord, et kodanikuiihiskond peab kestvatel kahepoolsetel ldbirdékimistel
votma olulisi kiisimusi kisitlevates aruteludes keskse positsiooni, nduab sellega seoses
2001. aastal algatatud ELi-India kodanikuiihiskonna {imarlaua rolli tugevdamist ning
eelkdige, et sellele tuleb anda vdimalus tédita tulemuslikult oma nduandvat iilesannet
kodanikuiihiskonna suhtes ELis ja Indias; palub, et kdnealuste mottevahetuste tulemusi
voetaks ELi otsustamisprotsessis rohkem arvesse;

votab teadmiseks asjaolu, et tuumatarneriikide grupp kiitis heaks Ameerika Uhendriikide
ja India vahelise tsiviileesmérkidel tuumaenergia kasutamist késitleva kokkuleppe (ning
India kohustuse jérgida oma tuumarelva leviku tOkestamise kohustusi ja pidada kinni
vabatahtlikust tuumarelvakatsetuste moratooriumist); kardab siiski, et kdnealune lepe loob
ohtliku pretsedendi, kuna India ei ole veel tuumarelva leviku tdkestamise lepingut
allkirjastanud, olgugi, et ta jirgib seda; palub seega, et India selle allkirjastaks ja
ratifitseeriks; tuletab meelde, et India ei ole veel ratifitseerinud iildist tuumakatsetuste
keelustamise lepingut ning ergutab tugevalt seda tegema;

kutsub tuumatarneriikide grupis vaatleja staatust omavat komisjoni {iles teavitama
Euroopa Parlamenti tuumatarneriikide grupi otsuse iiksikasjadest, eelkdige vOimalikest
Indiale tehtavatest eranditest teatud tuumatehnoloogiate piirangute osas, kui India peaks
tegema tuumarelvakatsetusi,

on veendunud, et EL ja India peaksid vdtma ennetavama tihise hoiaku kliimamuutuse
suhtes, eelkdige niisuguste kiisimuste osas nagu tehnosiire ja koostdo tegemine energia ja
taastuvenergiaallikate valdkonnas, ning tunneb heameelt pingutuste iile, mida India
valitsus on teinud kliimamuutuse valdkonnas; ergutab sellealase tooprogrammi
vastuvOtmist tippkohtumisel; innustab koikide praktiliste sammude astumist heitmete
vahendamiseks, nditeks tehnosiire koikides taastuvenergia valdkondades, eelkdige tuule-
ja pidikeseenergia ning biomassi osas; vitab teadmiseks, et see hdolmab ka paindlikkust
intellektuaalomandi diguste osas;

ergutab Indiat osalema ka aktiivselt mitmepoolsetel libiriikimistel URO kliimamuutuste
raamkonventsiooni iile ning votma endale kohustuse piilielda tulemusliku ja diglase
lilemaailmse lepingu poole, mis pdhineb iihiste, kuid diferentseeritud kohustuste ja
vastava suutlikkuse pohimattel, nagu on kokku lepitud Bali tegevuskavas;

ergutab ELi ja Indiat alustama taas ldbirdékimisi Doha arengukava iile; rohutab, et
labirddkimiste voimalikult kiire uuesti alustamine on iilimalt oluline, et aasta 10puks oleks
voimalik saavutada kokkulepe iiksikasjade osas, ning et kaks osapoolt peavad seega
pluiidlema voimalikult ldhedaste seisukohtade poole Doha arengukava Kkisitlevates
kiisimustes;

rohutab, et India toiduainetega kindlustatus on jitkuvalt murettekitav valdkond; kutsub
India valitsust {iles vdhendama Iohet ndudluse ja pakkumise vahel, kiirendades
toiduteravilja kodumaise tootmise tempot ning tagades riiklikud ja erainvesteeringud ning
uute tehnoloogiate kasutuselevotu ja pdllukultuuride mitmekesistamise;
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30. tunneb heameelt edusammude iile, mida India on saavutanud vaesuse kaotamisel
(aastatuhande arengueesmérk nr 1); peab siiski kahetsusvédrseks edusammude puudumist
niisuguste aastatuhande arengueesmirkide saavutamisel, mis késitlevad haridust,
tervishoidu, sugupoolte vorddiguslikkust ja naistele suuremate diguste andmist; kordab
oma muret asjaolu pdrast, et laste suremus ja emade tervislik olukord (aastatuhande
arengueesmargid nr 4 ja 5) on valdkonnad, kus on tehtud kdige vihem edusamme ning
mille eesmirke toendoliselt 2015. aastaks ei saavutata; kutsub ndukogu, komisjoni ja India
valitsust iiles pidama esmatdhtsateks meetmeid, mis késitlevad sugupoolte
vordoiguslikkust, laste suremuse vidhendamist ning emade tervisliku olukorra
parandamist;

31. kutsub ELi ja Indiat liles panema suuremat rdhku inimestevahelistele mottevahetustele
ning ulatuslikumale kultuurilisele dialoogile;

32. teeb presidendile iilesandeks edastada kédesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, EL1
eriesindajale Birmas ning India valitsusele ja parlamendile.
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